Acor desweb. com

Tri Martol od
Tri Yann

Tri Martolod - Tri Yann

Am G F Em
Tri martol od yaouank (tra la la, la di ga dra)
Am G F Em Am

Tri martol od yaouank o voned da veaji A+

Am C Dm F Em
O voned da veaji A+ ge, o voned da veaji At
Am C Dm F Em

O voned da veaji A+ ge, o voned da veaji At

Am G F Em
Gant avel bet kaset (trala la, la di ga dra)
Am G F Em Am
Gant avel bet kaset betek an Douar Nevez
Am C Dm F Em
Bet ek an Douar Nevez ge, betek an Douar Nevez X2

E- ki chen maen ar veilh (tra la la, la di ga dra)
E- ki chen maen ar veilh o deus nouil het o eori oAt
O deus nouil het o eori oAt ge, o deus nouil het o eori oAt

Hag e-barzh ar veilh-se (trala la, la di ga dra)
Hag e-barzh ar veilh-se e oa ur servijourez
E oa ur servijourez ge, e oa ur servijourez

Hag e ¢ houlenn ganin (tra la la, la di ga dra)
Hag e ¢ houlenn ganin pelec h n eus graet konesaAts
Pelec h n eus graet konesaA+s ge, pelec h n eus graet konesaAts

E Naoned, er narc had (tra la la, la di ga dra)
E Naoned, er marc had hor boa choazet ur wal enn
Hor boa choazet ur wal enn ge, hor boa choazet ur wal enn

Gral enn ar pronesa (tra la la, la di ga dra)
Gnal enn ar pronesa, ha par onp da zi mezi A+
Ha par onp da zinezi A+ ge, ha par onp da zi nezi A+

- N zimezo hon-daou (tra la la, la di ga dra)
Ni  zimezo hon-daou, ha pa n eus ket avaAtt aj
Ha pa n eus ket avaAttaj ge, ha pa n eus ket avaAtt a]



[- Mo mmmmc hwi zo n hoc h aez (trala la, la di ga dra) [ Pas chant AC)
Ma mamm ¢ hwi zo n hoc h aez, n ouzoc h ket piv zo diaes
N ouzoc h ket piv zo diaes ge, n ouzoc h ket piv zo diaes

- N hon eus na ti na plouz, (tralala, la di ga dra)
N hon eus na ti na plouz, na gwel e da gousket en noz
Na gwel e da gousket en noz ge, na gwel e da gousket en noz

N eus na |iAtser na lenn, (tra la la, la di ga dra)
N eus na |iAtser na |lenn, na pennwel e di ndan ar penn
Na pennwel e di ndan ar penn ge, na pennwel e di ndan ar penn

N hon eus na skuell na loa, (tralala, la di ga dra)
N hon eus na skuell na |loa, na danvez d ober bara
Na danvez d ober bara ge, na danvez d ober bara

- N ray vel ar glujar (tralala, la di ga dra)
Ni ray vel ar glujar, ni gousko war an douar
Ni gousko war an douar ge, ni gousko war an douar

Ni ray vel ar c hefeleg, (tralala, la di ga dra)
Ni ray vel ar c hefeleg, pa sav an heol vya da redek
Pa sav an heol vya da redek ge, pa sav an heol vya da redek]

Echu eo na jaA+son, (trala la, la di ga dra)
Echu eo ma jaﬂison, an hini oar ¢ honti nui
An hini oar ¢ hontinui, an hini oar c¢ honti nui

Je nets la traduction en FranA8ais que j ai trouvA©
elle aide A conprendre |la chanson pour ceux qui ne parlent pas Breton comre
moi! :D

Trois jeunes marins, tra la la...
Trois jeunes marins s en allant voyager

Le vent | es a poussACs
Jusqu A Terre-Neuve

AcAtAoO de la pierre du nmoulin
lls ont jetA® | ancre

Et dans ce noulin
Il y avait une servante

Et elle ne demande
OAl avons-nous fait connai ssance ?

A Nantes, au mar chA®
Nous avi ons choi si un anneau



L anneau de | a pronesse
Et nous ACtions sur |le point de nous narier

[ Nous nous nari erons
MA2ne si nous n avons pas de biens

Ma mA're, vous A®tes A | aise
Vous ne savez pas qui est dans |le besoin

Nous n avons ni rmaison ni paille
Ni lit pour dormir la nuit

Nous n avons ni drap ni couverture
Ni Acdredon sous la tAte

Nous n avons ni Accuelle ni cuiller
Ni de quoi faire du pain

Nous ferons come | a perdrix
Nous dormirons sur la terre

Nous ferons comme | a bACcasse
Quand le soleil se |A've elle va courir]

Ma chanson est term nACe
Celui qui sait continue



